Docusign Envelope ID: 0E235FC0-CD23-43E4-B5BF-A99DAC42CB6B

EU Declaration of Conformity in accordance with Directive 2014/53/EU" (EN)

This declaration of conformity isissued under the sole responsibility of the manufacturer.?

Manufacturer:3
Address:4

Product type designation:®

Intended use:8

AUMOVIO Aftermarket GmbH
Guerickestr.7

D-60488 Frankfurt am Main
Germany

Tire Pressure Monitoring Sensor.®

List of product model numbers registered
in this declaration of conformity:”

TIS-27
TG1-E
Automotive product with original parts mounted/used

in the original position in the vehicle as defined by the
vehicle manufacturer.®

Frankfurt am Main, 05.03.2024
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Docusign Envelope ID: 0E235FC0-CD23-43E4-B5BF-A99DAC42CB6B

EU Declaration of Conformity in accordance with directive 2014/53/EU™":

The product described above is in conformity with the relevant Union harmonization
legislation, when used for its intended purpose.’©

Health and safety pursuant to article 3(1)(a):"

Applied standards:'?
EN 62368-1:2014 + A11:2017

Electromagnetic compatibility pursuant to article 3(1)(b):'3

Applied standards™
EN 301489-1:V2.2.3:2019
EN301489-3V2.3.2:2023

Efficient use of spectrum pursuant to article 3(2):"4

Applied standards:?
EN 300 220-1V3.1.1(2017-02)
EN50663:2017

The declaration of compliance with the applied standards for health and safety pursuant

B to article 3(1)(@) is limited explicitly to the product mentioned above and does not include

any accessories the manufacturer is not responsible for.1®

The following marking applies to the above-mentioned product:’®

C€

— The required European languages can be found on the following pages.”

AUMOVIO Aftermarket GmbH
Frankfurt am Main, 05.03.2024

DocuSigned by: Signiert von:
(g Fabinu. bl

Reubelt, Christof Kehl, Fabian
Head of Quality Management & Product Manager TPMS

tC Automotive Aftermarket

VDO
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EU Declaration of Conformity in accordance with directive 2014/53/EU™":
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Albanian/Shqip (SQ):
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Deklarata e konformitetit e BE-sé né pérputhje me direktivén 2014/53/BE

Kjo deklaraté konformiteti [éshohet nén pérgjegjésiné e vetme té prodhuesit.

Prodhuesi:

Adresa:

Pércaktimiillojit té produktit:

Sensoriimonitorimit té presionit té gomave

Lista e numrave té modelit té produktit té regjistruar né kété deklaraté konformiteti:

Pérdorimiisynuar:

Produkt automjetesh me pjesé origjinale té montuara/té pérdorura né pozicionin fillestar né pérputhje me
pércaktimin e prodhuesit té automjetit.

Produktiipérmendur mé sipér pérputhet me kérkesat thelbésore dhe dispozitat e tjera pérkatése té direktivés
2014/53/BE, kur pérdoret pér géllimin e synuar:

Shéndetidhe siguria né pérputhje me nenin 3(1)(a):

Standardet e zbatuara:

Pajtueshméria elektromagnetike né pérputhje me nenin 3(1)(b):

Pérdorimi efikas i spektrit né pérputhje me nenin 3(2):

Deklarata e pajtueshmérisé me standardet e zbatuara pér shéndetin dhe siguriné né pérputhje me nenin 3(1)(a)
kufizohet né ményré té garté pér produktin e pérmendura mé sipér dhe nuk pérfshin asnjé aksesor (tel, kyg, celés
etj.) pér técilin prodhuesi nuk éshté pérgjegjés.

Shénimivijues vlen pér produktin e lartpérmendur:

Pérkthimiikésajdeklarate né gjuhét e kérkuara evropiane mund té gjendet né faget vijuese.

Procedura e vlerésimit té konformitetit éshté ndjekur né bashképunim me Organin e njoftuar té listuar mé poshté
Organiinjoftuar kaléshuar certifikatén e méposhtme té testimit té tipit té BE-sé

Ky standard nuk zbatohet pér

Dokumentacioni pérkatés teknik (DT) i produktit té pérshkruar mé sipér dhe gé mbéshtet kété Deklaraté
konformiteti, mbahet né

Bosnian/Bosanski (BS):

O 00N U WN

11
12
13
14
15

16
17
18
19
20
21

EU izjava o uskladenosti prema Direktivi 2014/53/EU

Ova izjava o uskladenosti se izdaje pod isklju¢ivom odgovornos$éu proizvodaca.

Proizvodac:

Adresa:

Oznaka vrste proizvoda:

Senzor za nadzor pritiska u pneumaticima

Spisak brojeva modela proizvoda registriranih s ovom izjavom o uskladenosti:

Namjena:

Automobilski proizvod s originalnim dijelovima montiranim/koristenim u originalnom poloZaju u vozilu kako je
definirao proizvodac vozila.

Navedeni proizvod je uskladen sa osnovnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU,
kada se koristi za predvidenu namjenu:

Zdravstveniisigurnosni standardi u skladu s ¢lanom 3(1)(a):

Primijenjeni standardi:

Elektromagnetska kompatibilnost u skladu s ¢lanom 3(1)(b):

Efikasna upotreba spektra u skladu s ¢lanom 3(2):

Izjava o uskladenosti s odgovaraju¢im zdravstvenim i sigurnosnim standardima iz ¢lana 3(1)(a) je izri¢ito ogranicena
na gore navedene proizvode i ne ukljucuje dodatnu opremu (kablovski svezanj, bravu, klju¢, itd.) za koju proizvodac
nije odgovoran..

Sljedeée oznake se primjenjuju na gore navedeni proizvod:

Prijevod izjave na potrebne evropske jezike nalazi se na stranicama koje slijede.

Postupak ocjenjivanja uskladenosti postivan je u saradnji s dolje navedenim prijavljenim tijelom

Prijavljeno tijelo je izdalo sljedecu potvrdu o EU ispitivanju tipa:

Ovaj standard se ne primjenjuje na

Tehnicka dokumentacija (TD) relevantna za gore opisani proizvod koja podrzava ovu Izjavu o uskladenosti, nalazi se na

VDO



Docusign Envelope ID: 0E235FC0-CD23-43E4-B5BF-A99DAC42CB6B

EU Declaration of Conformity in accordance with directive 2014/53/EU™":
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Bulgarian/ Bbnrapcku (BG):

Oeknapauus 3a cbotBeTcTBMe Ha EC cbrnacHo aupekTuea 2014/53/EC

[Mpon3BOAMTENAT HOCK LiSaTa OTTOBOPHOCT 3a M3[4aBaHeTo Ha HacTosLaTa Aekapalmns 3a CboTBeTCTBME.

[MpownssoanTen:

Appec:

HavmeHoBaHuMe Ha Tuna:

[aTunk 3a cnefeHe Ha HangraHeTo BrymuTe

CnucbK Ha HOMepaTa Ha MoAeNuTe Ha MPOAYKTUTE, pPerucTpupaHmn B Ta3un gekapaumns 3a CboTBeTCTBME:

[MpegHasHaveHune:

ABTOMOOMIEH NPOAYKT C OPUTUHAMHN YaCTU, MOHTUPAHW/N3MON3BaHN B OPUTMHANHOTO Pa3nosioXeHue B

NPeBO3HOTO CPEACTBO, KAaKTO e onpeaeneHo OT NPOM3BOAUTENS.

10 T[openocoyeHnaT NPoOAYKT OTroBaps Ha OCHOBHUTE M3NCKBaHWA 1 AecTBalLMTe pa3nopendu Ha anpekTuea 2014/53/
EC, koraTo ce u3non3eano npegHasHadyeHmne:

11 Be3onacHocT M 3apaBe B CbOTBETCTBME CYU. 3, an.1a:

12 MpunoxeH(n) ctangapt(n):

13 EnekTpomarHMTHa CbBMECTUMOCT B CbOTBeTCTBME C Ul 3,an.16:

14 EhekTMBHO M3MO/3BaHEe Ha CMekTbpa B CbOTBETCTBME C U/, 3, an. 2:

15  [deknapaunsta3a CbOTBETCTBME C MPUIOXKUMUTE CTaHAAPTW 3a 34paBeona3BaHe 1 0e30MacHOCT CbI1acHO YeH 3,
naparpad 1, 6ykBa a) e U3pu4HO OrpaHMyeHa 40 NPOAyKTa, CMOMEHaT NMo-rope, 1 He BKJKUYBa HUKAKBY akcecoapu
(cbpys, OpaBa, KU U T.H.), 32 KOUTO MPOU3BOAUTENAT HE HOCU OTFOBOPHOCT.

16 3aropenocovyeHns NPOAYKT Baxku ciegHaTa MapknpoBKa:

17  TNpeBoAbT Ha Ta3u geklapauns Ha HeOOXo4MMNTE eBPOMEiCKM €31 MOXe fa Obae HAMepPeH Ha crieaBaliuTe
CTpaHuum.

18 [lpouenypaTa3aoLeHsBaHe HAa CbOTBETCTBMETO e CMa3eHa BbB BPb3Ka C HOTUMULMPAHNS OpraH, MOCOYeH No-40y:

19 HoTuduumpaHuat opraH nsgage cnegHusa ceptudunkat 3a EC uscneaBaHe Ha Tuna:

O 00N U »WN

— 20 To3ucTaHOapT He ce OTHAcs Ao:

21  TexHuyeckaTa gokymeHTaums (TD), KOATO ce OTHACA KbM OMMCaHMA NO-rope NPoayKT U KOATO NoaKpens Ta3u
[eknapauuns 3a cCboTBETCTBUE, Ce HAMMPa Ha:

Croatian/Hrvatski (HR):

EU izjava o sukladnosti u skladu s Direktivom 2014/53 / EU

Ovaizjava o sukladnosti se izdaje pod isklju¢ivom odgovorno$éu proizvodaca.

Proizvodac:

Adresa:

Oznaka tipa proizvoda:

Osjetnik za nadzor tlaka u gumama

Popis brojeva modela proizvoda registriranih u ovoj izjavi o uskladenosti:

Namjeravana uporaba:

Automobilski proizvod s izvornim dijelovima postavljenim/koriStenim naizvornom polozaju u vozilu kako je odredio

proizvodac vozila.

10  Gore navedeni proizvod udovoljava bitnim zahtjevimaije u skladu s ostalim relevantnim odredbama Direktive
2014/53/ EU, kada se koristi za namjeravanu svrhu:

11 Zdravljeisigurnostuskladus¢l. 3 (1)(a):

12 Primijenjeni standard(i):

13 Elektromagnetska kompatibilnost u skladu s ¢l. 3 (1)(b):

14 Ucinkovito koristenje spektra u skladu s ¢l. 3 (2):

15 lzjava o uskladenostis primijenjenim standardima za zdravlje i sigurnost sukladno ¢lanku 3(1)(a) eksplicitno je
ograni¢ena na gore spomenuti proizvod i ne ukljuc¢uje dodatke (kabelski svezanj, bravu, klju¢) za koje proizvodac nije
odgovoran.

16  Sljedeca oznaka se odnosina gore navedeni proizvod:

17  Prijevodizjave na potrebne europske jezike nalazi se na stranicama koje slijede.

18 Postupak ocjenjivanja sukladnosti postivan je u suradnji s dolje navedenim prijavljenim tijelom:

19  Prijavljeno tijeloizdalo je sljede¢u potvrdu o EU ispitivanju tipa:

20 Ovajsestandard ne odnosina:

21 Tehnic¢ku dokumentaciju (TD) relevantnu za gore opisani proizvod koja podrzava ovu Izjavu o sukladnosti, nalazi se na:

VDO
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EU Declaration of Conformity in accordance with directive 2014/53/EU™":
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Czech/ Ceétina (CS):
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EU prohlasenio shodé v souladu se Smérnici 2014/53/EU

Zavypracovani prohlaseni o shodé nese odpovédnost pouze vyrobce.

Vyrobce:

Adresa:

Oznaceni modelu produktu:

Senzor tlaku v pneumatikach

Seznam ¢isel modell produktl registrovanych v tomto prohlaseni o shodé:

Zamyslené pouzivani:

Automobilovy produkt s pivodnimi sou¢astminainstalovanymi/pouzivanymiv plvodni pozici ve vozidle, jak je
definovano vyrobcem vozidla

Vyse uvedeny produkt spliiuje zdsadni pozadavky a prislusnd nafizeni Smérnice 2014/53/EU, pokud se pouziva za
zamyslenym Gcelem:

Ochrana zdravia bezpecnostivsouladus Clankem 3(1)(a):

Aplikovana(é) normaf(y):

Elektromagneticka kompatibilita v souladu s Clankem 3(1) (b):

Uelné vyuzivanispektravsouladus Clankem 3(2):

Prohlaseni o shodé s aplikovanyminormami pro zdravi a bezpe¢nost v souladu s ¢lankem 3(1)(a) je vyslovné
omezeno na vyse uvedeny produkt a nezahrnuje zadné prislusenstvi (pasy, zamek, klicek apod.), za které neni
vyrobce zodpovédny.

Na vysSe uvedeny produkt se vztahuje nasledujici oznaceni:

Preklad tohoto prohlaseniv pozadovanych evropskych jazycich najdete na nasledujicich strankach.

Postup posuzovanishody byl dodrzen ve spojeni s oznamenym subjektem, ktery je uveden nize:

Oznameny subjekt vydal nasledujici certifikadt EU o prezkousent:

Tato norma se nevztahuje na:

Technicka dokumentace (TD) relevantni pro vySe popisovany produkt, kterd dokldda toto Prohlaseni o shodé, je
uloZena na adrese:

Danish/Dansk (DA):
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Erklzering om overensstemmelse jeevnfer direktivet 2014/53/EU

Denne erklaering om overensstemmelse udstedes pa fabrikantens ansvar alene.

Fabrikant:

Adresse:

Betegnelse for produkttype:

Sensor til monitorering af deektryk

Liste over produktmodelnumre, der er registreret i denne overensstemmelseserklzering:

Tilsigtet anvendelse:

Bilprodukt med originale dele monteret/brugtiden originale position i keretgjet som defineret af kgretgjets
producent.

Produktet, der naevnes ovenfor, opfylder de vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser af direktiv 2014/53/
EU, ndr det anvendes i overensstemmelse med sit forudsatte formal:

Sundhed og sikkerhed i henhold til art. 3(1)(a):

Anvendt(e) standard(er):

Elekromagnetisk kompatibilitet i henhold til art. 3(1)(b):

Effektiv frekvensudnyttelse i henhold til art. 3(2):

Overensstemmelseserklzeringen med de anvendte standarder for sundhed og sikkerhed i henhold til artikel 3, stk.1,
litra (@) er eksplicit begraenset til det produkt, der er nzevnt ovenfor, og inkluderer ikke noget tilbehgr (sele, |13s,
nggle osv.), som producenten er ikke ansvarlig for.

Folgende mzerkning gaelder for det ovenfor naevnte produkt:

Oversaettelsen af denne erklzering til de kraevede europaeiske sprog findes pa de fglgende sider.
Overensstemmelsesvurderingsproceduren er blevet fulgt sammen med det bemyndigede organ, der er anfert
nedenfor:

Det bemyndigede organ udstedte fglgende EU-typeafprgvningsattest:

Denne standard geelder ikke for:

Den tekniske dokumentation (TD), der er relevant for det ovenfor beskrevne produkt, og som understgtter denne

overenesstemmelseserklzering, findes her:
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Estonian/Eesti (ET):

1 ELivastavusdeklaratsioon vastavalt direktiivile 2014/53/EL

2 Kaesolevvastavusdeklaratsioon onvalja antud tootja ainuvastutusel.

3  Tootja:

4 Aadress:

5 Mudelinimetus:

6 Rehvirdhuseireandur

7  Sellesvastavusdeklaratsioonis registreeritud tootemudelite numbrite loend:

8 Kasutusotstarve:

9 Soidukijaoks ettendhtud toode koos originaalosadega, mis on séidukis paigaldatud ja kasutatud esialgses asendis,
nagu soidukitootja on kindlaks maaranud.

10 Ulalnimetatud toode vastab direktiivi 2014/53/EL p&hinduetele ja muudele asjakohastele satetele, kui seda
kasutatakse ettendahtud otstarbel:

11 Tervisekaitse ja ohutus vastavalt artikli 3 [Gike 1 punktile a:

12 Kohaldatav(ad) standard(id):

13 Elektromagnetiline Ghilduvus vastavalt artikli 3 [&ike 1 punktile b:

14 Raadiospektriotstarbekas kasutus vastavalt artikli 3 18ikele 2:

15 Kohaldatavatele tervise- ja ohutusnduete standarditele vastavuse deklaratsioon artikli 3 (1) (@) kohaselt on selgelt
piiratud eespool nimetatud tootega ja ei hélma lisavarustust (rihmad, lukk, votijne), mille eest tootja ei vastuta.

16 Ulalnimetatud tootele kehtib jargmine méargistus:

17  Selledeklaratsioonitdlge nGutavatesse Euroopa keeltesse on esitatud jargmistel lehekilgedel.

18  Vastavushindamismenetlustjargiti koost6os allpool nimetatud teavitatud asutusega:

19  Teavitatud asutus valjastasjargmise ELi tliiibihindamistdendi:

20 Seestandardeikehtijargmistel juhtudel:

21  Eespoolkirjeldatud tootega seotud ja seda vastavusdeklaratsiooni toetav tehniline dokumentatsioon (TD) asub:

Finnish/Suomi (FI):
1 Direktiivin 2014/53/EU tayttava EU vaatimustenmukaisuustodistus
2 Valmistaja on yksinvastuullinen tdman vaatimustenmukaisuustodistuksen laadinnassa.
3 Valmistaja:
4 Osoite:
5 Tuotenimike:
6 Rengaspaineen tarkastusanturi.
7 Luettelo tuotteiden mallinumeroista, jotka on rekisterdity kuuluvaksi tahan vaatimustenmukaisuusvakuutukseen:
8 Kayttotarkoitus:
9 Autoteollisuuden kayttoon tarkoitettu tuote, jonka alkuperaiset osat on asennettu ajoneuvoon autovalmistajan
maarittelyn mukaan, tai osia kdytetdan alkuperaisesséd asennuspaikassa.

10  Edella mainittu tuote tayttda direktiivin 2014/53/EU antamat periaatteelliset vaatimukset ja olennaiset
maaraykset, kun tuotetta kaytetdan sille annettuun tarkoitukseen:

11 Terveysjaturvallisuus art. 3 (1) (a) mukaisesti:

12 Kaytetty/kaytetyt normi/t:

13 Sahkdmagneettinen yhteensopivuus art. 3 (2) mukaisesti:

14 Spektrin tehokaytto art. 3 (2) mukaisesti:

15  Maadrdystenmukaisuutta koskeva ilmoitus, joka kattaa terveyteen ja turvallisuuteen liittyvat sovellettavat
standarditartiklassa 3(1)(a) kuvatulla tavalla, rajoittuu yksinomaan edelld mainittuun tuotteeseen. lImoitus eisisalla
lisdvarusteita ja valineita (johtosarja, lukko, avain jne.) joita valmistajan vastuu ei kata.

16 Edellda mainitulle tuootteelle patee seuraava merkinta:

17  Taman vaatimustenmukaisuusvakuutukset kadannokset edellytetyilla eurooppalaisilla kielilld ovat saatavana
seuraavilla sivuilla.

18  Vaatimustenmukaisuusarviointimenettely on suoritettu yhteistydssa alla mainitun ilmoitetun laitoksen kanssa:

19 IImoitettu laitos julkaisi seuraavan EU-tyyppitarkastustodistuksen:

20 Tatdstandardia eisovelleta seuraavissa tapauksissa:

21 Edella kuvattuun tuotteeseen liittyvaa teknistd dokumentaatiota, joka on osa tata

vaatimustenmukaisuusilmoitusta, sailytetdan seuraavassa paikassa:

VDO
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French/Francais (FR):

1 Déclaration UE de conformité conformément a la directive 2014/53/UE

2  Laprésentedéclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.

3 Fabricant:

4 Adresse:

5 Désignation dutype de produit:

6 Systéemedecontréledela pressiondes pneus

7  Listedes numéros des modeles de produits enregistrés dans cette déclaration de conformité:

8 Intendeduse:

9  Produitautomobile avec des pieces d‘origine montées dans le véhicule tel que défini par le constructeur du véhicule.

10  Leproduit mentionné ci-dessus est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes dela
directive 2014/53/UE s'il est utilisé pour l‘usage prévu:

11 Santéetsécurité selon l‘article 3 (1) (a):

12 Norme(s) appliquée(s):

13 Compatibilité electromagnétique selon I‘article 3 (1) (b):

14 Utilisation efficace du spectre selon Iarticle 3 (2):

15  Ladéclaration de conformité aux normes appliquées en matiére de santé et de sécurité conformément a l‘article
3(1)(@)), est explicitement limitée au produit mentionné ci-dessus et ne comprend aucun accessoire pour lequel le
fabricant n'est pas responsable (cable(s), serrure, clé, etc.).

16 Lemarquage suivant s‘applique au produit mentionné ci-dessus:

17 Leslangueseuropéennes requises se trouvent aux pages suivantes.

18 Laprocédured‘évaluation delaconformité a été suivie en association avec l‘organisme notifié indiqué ci-dessous:

19 L'organisme notifié a délivré I'attestation UE d’examen de type suivante:

20 Laprésentenormenes‘applique pas a:

21  Lesdocuments techniques pertinents pour le produit décrit ci-dessus et qui facilitent la déclaration de conformité
sont conservés a:

German/Deutsch (DE):
1 EUKonformitatserkldrung in Ubereinstimmung mit Richtlinie 2014/53/EU
2 Diealleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller.
3 Hersteller:
4 Adresse:
5 Produktbezeichnung:
6 Reifendruckkontrollsensor
7 Listedervondieser Konformitatserklarung erfassten Produkt-Modellnummern:
8 Bestimmungsgemafie Verwendung:
9 Automotive Produkt verbunden mit Originalzubehor, wobei alle Teile an der Originalposition im Fahrzeug verbaut/
eingesetzt sind, wie vom Fahrzeughersteller vorgegeben.

10 Dasoben genannte Produkt erfillt die grundlegenden Anforderungen und einschlagigen Bestimmungen der
Richtlinie 2014/53 / EU, wenn es fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

11 Gesundheit und Sicherheit nach Art. 3 (1) (a):

12 Angewandte Norm(en):

13  Elektromagnetische Vertraglichkeit nach Art. 3 (1) (b):

14 Effiziente Nutzung des Spektrums nach Art. 3 (2):

15 DieErklarung zur Erfillung der angewendeten Normen zu Gesundheit und Sicherheit gemaf3 Artikel 3(1)(a)
erstreckt sich ausschliefilich auf den oben beschriebenen Gegenstand, nicht jedoch auf Zubehorteile, die au3erhalb
der Verantwortung des Herstellers liegen.

16 Flrdas oben genannte Produkt gilt folgende Kennzeichnung:

17  Die Ubersetzung dieser Erkldrung in die erforderlichen europaischen Sprachen folgt auf den nachfolgenden Seiten.

18  Das Konformitatsbewertungsverfahren wurde zusammen mit folgender staatlich benannten Stelle durchgefiihrt:

19 Diestaatlich benannte Stelle stellte die folgende EU Baumusterpriifbescheinigung aus:

20 Dieser Standard gilt nicht fir:

21 Dietechnischen Dokumente, die fiir das oben beschriebene Produkt relevant sind und die Konformitatserklarung

unterstiitzen, werden aufbewahrt bei:

VDO
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Greek/ EAAnviké (EL):
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AnAwon cuppdpwwong EE clppwva pe tnv O6nyia 2014/53/EE

O KATAOKELAOTAG PEPELTNV TTARPN eUBVUVN yLa TNV €KE0ON AUTAC TNG SAAWONG CUPHOPPWONC.
KataokeuaotAg:

AteBbuvon:

XapoKTNPLOPOC HOVTENOU:

ALeBNTAPACENEYXOU TTILEONC EAGOTIKWY

A OTO 0pBPWY HOVTEAWY TTPOTOVTWY KOTAXWPNHEVWY OTNV TTopolaa SAAWGN CUPHOPPWANG:

MpoBAemopevn xpnon:

Mpoldv yLa To auTtokivnTo dTtav OAa To YVACLA EEAPTANATA E(VOL TOTTOBETNHEVA/XPNOLUOTTOLOUVTAL OTNV OPXLKN
B£0on Toug 0TO OXNUA, OTIWG KaBop(leTal ATTO TOV KOTAOKEUOOTH TOU OXAHOTOC.

To o Mavw avapepOpeVo TTPOLOVTIANPOL TIG BACLKEG ATIOLTAOELS KOL TLS avAaloyeg Slatd€eig tng Odnylag 2014/53/
EE, epdoov xpnotpomotnBel yia tov mpoBAETOUEVO OKOTIO:

Yyelo kat aopdAeLa katd to dpbpo 3 (1) (B):

Epopuoopévo/ampdtumo/a:

HAektpopayvntiki cupBatotnta katd to dpbpo 3 (1) (B):

TTOTEAECHOTIKA XPoN TOL ACPATOC KATG To dpbpo 3 (2):

H 8AAWoN cLPPOPPWONG PE TA LOXVOVTA TTPATUTIA VIO TNV UYELD KOL TNV 00@AAELD cUPPWVa e To dpBpo 3(1)(a)
TePLopleTAL PNTG OTO TTPOLOV TTOU AVOPEPETAL TTOPATTAVW Kal Sev reptAapBavet e€aptripata (kaAwdiwaon,
KAELSapLd, KAELS() yia ta omoia Sgv eUBVUVETAL O KATOOKEUAOTAC.

L0 TO TTLO TTAVW avapePOPEVO TTPOLOV LoXUVEL N akOAoLBN orjpavon:

Mrmopelte va avoTpEEETE OTIC TTOPOAKATW OEAIBEC yia T peTdPpOon TNG MopoVvoas SHAWGONG OTLC OTTALTOUHEVEG
EUPWTTAIKES YAWOOEC.

H Stadikaoio aELoAdynaong tng cLPPOPPWONG EXEL akoAoLBNBel o cuVEPYAG(O PE TOV KOLVOTTOLNUEVO OPYAVIOHO
TTOU OVOPEPETAL TTAPOKATW:

O kovoTToLNUEVOC 0pYyavIoudg eEESwaoe To akOAouBo motomolnTikd e€€taong tumou EE:

To mpdTUTTIO AUTO eV LOXVEL YLA:

H texvikn tekunplwon mou oxetiletatl e To MPoidy mou TePLyPAPETAL TTLO TIAVW KoL LTTOOTNPICEL TNV TTAPO VT
AAAwon cuppopYwong dlatiBetal otnv €€A¢ StevBuvon:

Hungarian/Magyar (HU):
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EU Megfelel&séginyilatkozat a 2014/53/EU irédnyelv szerint

Ajelen Megfelel6séginyilatkozat kiallitasaért egyediil a gyarté viseli a felel6sséget.

Gyarté:

Cim:

Termék tipus megnevezése:

Gumiabroncs nyomasérzékel§

Ajelen megfelel6séginyilatkozatban regisztralt termékmodellszamok listaja:

Rendeltetés-szer(i hasznalat:

Autdipari termék eredeti alkatrészekkel beszerelve ajarmlben eredetileg megadott helyre, ajarm(i gyartdja altal
meghatarozottak szerint.

Afent nevezett termék teljesit a 2014/53 /EU iranyelv alapvetd kovetelményei és vonatkozdé rendelkezéseit,
amennyiben rendeltetésszerlien hasznaljak:

Egészség és biztonsag a 3(1) Cikk szerint:

Alkalmazott szabvany(ok):

Elektromagneses dsszeférhetdség a 3(1)(b) cikk szerint:

A spektrum hatékony hasznalata a 3(2) cikk szerint:

A 3(1)(a) cikk értelmében alkalmazott egészségligyi és biztonsagi szabvanyokat tartalmazé megfelel&ségi
nyilatkozat kifejezetten csak a fent emlitett termékekre érvényes, és nem vonatkozik semmilyen tartozékra
(kabelekre, zarakra, kulcsokra stb.), amelyekért a gyartéd nem vallal felel6sséget.

Afent nevezett termékre a kovetkez§ jeldlés érvényes:

Ajelen nyilatkozat el&irt eurdpai nyelveken olvashaté forditasa megtaldlhato a kovetkezé oldalakon.

A megfelel§ségi felmérésieljarast elvégezték a kovetkezd tanlsitdszervezet bevonasaval:
Atanusitoszervezet a kdvetkezd EU tipusvizsgalati bizonyitvanyt bocsatotta ki:

Ez a szabvany nem vonatkozik a kévetkezdre:

Afentismertetett termékre és az ezt a megfelel6ségi nyilatkozatot kiegészité mlszaki dokumentacié a kdvetkezd

helyen talalhaté:
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Dearbhi Comhréireachta AE i gcomhréir le Treoir 2014/53/A

Eisitear an dearbhl comhréireachta seo faoi fhreagracht an mhonaréra amhain.

Monarair:

Seoladh:

Sonrl chinedl an tairge:

Braiteoir monatdireachta bhri nambonn

Liosta de na huimhreacha chinedl tairge ata claraithe sa dearbhd comhréireachta seo:

Uséaid bheartaithe:

Tairge moétarfheithicle le bunphairteanna arna fheistit/usaid sa suiomh bunaidh san fheithicil mar ata sainithe ag
monaroir na feithicle.

Clofonn antairge thuasluaite le ceanglais riachtanacha agus le forélacha dbharthaeile na Treorach 2014/53/AE nuair
a Usaidtear é chun na criche até beartaithe:

Slainte agus sabhailteacht de bhun an Airt. 3(1)(a):

An caighdeédn né na caighdeain arna (g)cur i bhfeidhm:

Combhoiritinacht leictreamaighnéadach de bhun an Airt. 3(1)(b):

Usdid éifeachtach an speictrim de bhun an Airt. 3(2):

Baineannandearbhi comhréireachta, leis na caighdeain sldinte agus sébhailteachta arna gcuribhfeidhm de bhun an
airteagail 3(1)(a), leis an tairge thuasluaite amhain agus ni chuimsitear aon ghabhalais ((im, glas, eochair, srl.) ann ata
lasmuigh de fhreagracht an mhonaroéra.

Baineann an mharcail seo a leanas leis an tairge thuasluaite:

Ta aistriichan ar an dearbhi seo sna teangacha riachtanacha Eorpacha le fail ar na leathanaigh seo a leanas.
Combhlionadh an nésimeachta um measini comhréireachtaigcomhar leis an gComhlacht a dTugtar Fégra D6 ata
liostaithe thios:

D’eisigh an comhlacht a dtugtar fogra d6 an deimhnil AE ar chinealscrddi seo:

Nibhaineann an caighdean seo le:

Ta an Doiciméadulchan Teicnitil (DT) is dbhartha don téirge ar a ndéantar cur sios thuas agus a thacaionn leis an
Dearbhd Comhréireachta seo, a choinnedil anseo:

Icelandic/islenskur (IS):
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ESB-samraemisyfirlysing samkvaemt tilskipun 2014/53/ESB

Framleidandinn ber einn alla dbyrgd a Gtgafu pessarar samraemisyfirlysingar.

Framleidandi:

Heimilisfang::

Gerdarheiti voru:

Styriskynjari fyrir loftprysting i hjolboréum

Listiyfir tegundarndmer vérunnar sem skrad eru i pessari samramisyfirlysingu:

Tileetlud notkun:

Bifreidavara med upprunalegum ihlutum uppsett/notud & upphaflegum stad i bilnum samkvaemt skilgreiningu
framleidanda okutaekisins.

Ofannefnd vara er i samraemivid grunnkréfur og onnur gildandi akveedi tilskipunar 2014/53/ESB ef hiin er notud a
bann hatt ogipeim tilgangi sem aetlast er til:

Heilbrigdi og 6ryggi skv. a-1id 1. mgr. 3. greinar:

Videigandi stadall/stadlar:

Rafsegulsvidssamheefi skv. b-1id 1. mgr. 3. greinar:

Skilvirk notkun a fjarskiptationiréfi skv. 2. mgr. 3. greinar:

Yfirlysingin um samraemi vid gildandi heilbrigdis- og oryggisstadla samkvaemt a-1id 1. mgr. 3. gr. takmarkast
sérstaklega vid ofangreinda voru og tekur ekki til neinna aukahluta (élar, lass, lykils o.s.frv.) sem framleidandinn ber
ekkiabyrgd a.

Fyrir ofangreinda voru gildir eftirfarandi merking:

pydingar a pessari yfirlysingu yfir & viskomandi Evréputungumal ma finna & eftirfarandi sidum.
Samraemismatsadferdinni hefur verid fylgt i samvinnu vid tilkynnta adilann sem skréadur er hér ad nedan
Tilkynnti adilinn gaf Gt eftirfarandi ESB gerdarpréofunarvottord

Pessi stadall a ekkivid um

Taeknigdgnin sem eiga vid um voruna sem lyst er ad ofan og stydja pessa samraemisyfirlysingu er ad finna a

VDO



Docusign Envelope ID: 0E235FC0-CD23-43E4-B5BF-A99DAC42CB6B

EU Declaration of Conformity in accordance with directive 2014/53/EU™":

8/15

Italian/Italiano (IT):

Dichiarazione di conformita UE ai sensi della direttiva 2014/53/UE

Questadichiarazione di conformita viene rilasciata sotto la sola responsabilita del produttore.
Produttore:

Indirizzo:

Designazione del tipo di prodotto:

Sensore di monitoraggio della pressione degli pneumatici

Lista dei numeri di modello del prodotto registratiin questa dichiarazione di conformita:

Uso previsto:

Prodotto automobilistico con partioriginali montate/utilizzate sul veicolo nella posizione originale come definito

dal fabbricante.

10 Il prodottoindicato soprasoddisfairequisiti essenzialie le altre disposizionirilevanti della direttiva 2014/53/UE se
usato perlo scopo previsto:

11 Salute esicurezza aisensidell’art. 3(1)(a):

12 Standardapplicato/i:

13 Compatibilita elettromagnetica ai sensi dell’art. 3(1)(b):

14 Uso efficiente dello spettro radio ai sensi dell’art. 3(2):

15 Lapresentedichiarazione di conformita alle norme applicate in materia di salute e sicurezza ai sensi dell’articolo
3(N(a) siriferisce esclusivamente al prodotto menzionato sopra e non comprende gli accessori (fascio di cavi,
blocchetto, chiave) periqualiil fabbricante non e responsabile.

16 Lamarcaturaseguente siapplica al prodotto menzionato sopra:

17  Taaistrilichan ar an dearbhi seo sna teangacha riachtanacha Eorpacha le fail ar na leathanaigh seo a leanas.

18 Laproceduradivalutazione della conformita e stata eseguita in collaborazione con il seguente organismo
notificato:

19 Lorganismo notificato harilasciato la seguente certificazione di esame UE del tipo:

O 0N U WN

— 20 Questanormanonsiapplicaa:

21  LaDocumentazione Tecnica (DT) relativa al prodotto sopra descritto e che supporta la presente Dichiarazione di
Conformita é conservata presso:

Latvian/Latviesu (LV):

ES atbilstibas deklaracija saskana ar direktivu 2014/53/ES

Siatbilstibas deklaracijairizdota, paredzot vienigi razotaja atbildibu.

RaZotajs:

Adrese:

Produkta tipa apziméjums:

Riepu spiediena kontroles sensors

§ajé atbilstibas deklaracija ietverto produktu modelu numuru saraksts:

Paredzetais izmantojums:

Automobiluizstradajums ar originalajam detalam, kas uzstaditas/izmantotas transportlidzek|a originalajas

pozicijas, ka to paredzéjis transportlidzekla razotajs.

10 lepriek$ minétais produkts atbilst ES direktivas 2014/53/ES pamatprasibam un citiem attiecigajiem noteikumiem, ja
toizmanto paredzétajam mérkim:

11 Veseliba undrosibasaskanaar 3. panta (1) (a):

12 Piemeérotais normativais akts(-i):

13 Elektromagneétiska savietojamiba saskana ar 3. panta (1) (b):

14 Efektivaspektraizmantosanasaskanaar 3. panta (2):

15  Atbilstibas deklaracija ar piemérotajiem standartiem attieciba uz veselibu un drosibu saskana ar 3. panta 1. punkta
a) apakspunktu ir tiesi saistita ar iepriekSminéto produktu un neietver detalas (elektroinstalaciju, slédzi un atslégu)
par kuram raZzotajs nav atbildigs.

16 Uzieprieks minéto produktu attiecas $ads mark&jums:

17  Sis deklaracijas tulkojums nepiecieSsamajas Eiropas valodas atrodams turpmakajas lappuseés.

18 Talak noradita pazinotainstitiicija ir veikusi atbilstibas novertésanas procediiru:

19 Pazinotainstitlcijaizsniedza talak noradito ES tipa parbaudes sertifikatu:

20 Sisstandarts netiek piemérots Sim:

21 Tehniska dokumentacija (TD), kas attiecas uz ieprieks aprakstito produktu un atbalsta So atbilstibas deklaraciju,

tiek glabata Seit:

O 00N UL WN
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Lithuanian/Lietuviy (LT):
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Atitikties deklaracija pagal Direktyva 2014/53/ES

Si atitikties deklaracijaisduota tik gamintojo atsakomybe.

Gamintojas:

Adresas:

Produkto tipo pavadinimas:

Padangy slégio stebéjimo jutiklis

§ioje atitikties deklaracijoje registruoty gaminio modeliy numeriy sarasas:

Uzu intenzjonat:

Automobiliams skirtas gaminys, kurio originalios dalys sumontuotos / naudojamos originalioje transporto
priemonés komplektacijoje, kurig nurodo transporto priemonés gamintojas.

Auksciau nurodytas gaminys atitinka esminius Direktyvos 2014/53/ES reikalavimus ir kitas taikomas nuostatas,
kaiyra naudojamas pagal paskirt;:

Sveikatair sauga pagal 3(1)(a) str.:

Taikoma(-i) standartas(-ai):

Elektromagnetinis suderinamumas pagal 3(1)(b) str.:

Efektyvus spektro naudojimas pagal 3(2) str.:

Atitikties deklaracija su taikomais sveikatos apsaugos ir saugumo standartais pagal 3 str. 1dalies a punkta galioja
tik auksciau nurodytam gaminiuiir néra taikoma priedams (laidams, spynelei, rakteliui), uz kuriuos gamintojas néra
atsakingas.

Auks&iau nurodytam gaminiui taikomas toliau nurodytas Zenklinimas:

Sios deklaracijos vertimusj privalomas Europos kalbas galite rasti toliau pateiktuose puslapiuose.

Atitikties jvertinimo procedura atlikta kartu su toliau nurodyta notifikuota jstaiga:

Notifikuota jstaigaisdavé toliau nurodyta ES tipo tyrimo sertifikata:

Sis standartas netaikomas:

Su pirmiau aprasytu produktu susijusi techniné dokumentacija (TD), naudojama ir atitikties deklaracijai pagrjsti,
saugoma:

Maltese/Malti (MT):
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Dikjarazzjonita' Konformita skont Direttiva 2014/53/UE

Dinid-dikjarazzjonita‘ konformita ged tinhareg taht ir-responsabbilta unika tal-manifattur.

Manifattur:

Indirizz:

Isem tat-tip tal-prodott:

Sensor tal-monitoragg tal-pressjoni tat-tire

Lista ta‘ numrital-mudelli tal-prodotti rregistrati f‘din id-dikjarazzjoni ta‘ konformita:

Uzu intenzjonat:

Prodott awtomottiv b'partijiet originali armati/uzati fil-pozizzjoni originali fil-vettura kif definit mill-manifattura
tal-vettura.

[I-prodott imsemmihawn hu konformi mar-rekwiziti essenzjali u dispozizzjonijiet rilevanti ohrajn ta‘ Direttiva
2014/53/UE, metajintuza ghall-iskop intenzjonat tieghu:

Sahha u sigurta skont Art. 3(1)(a):

Standard(s) applikat(i):

Kompatibilita elettromanjetika skont Art. 3(1)(b):

Uzu effi¢jenti ta’ spectrum skont Art. 3(2):

Id-dikjarazzjoni ta‘ konformita mal-istandards applikati ghas-sahha u s-sigurta skont [-Artikolu3(1)(a) hija limitata
b‘mod esplicitu ghall-prodottimsemmi hawn fug u ma tinkludi I-ebda accessorju (arnezi, lokk, cavetta, ecc.) li
[-manifattur mhuwiex responsabbli ghalih.

L-immarkar li gej japplika ghall-prodott imsemmi hawn fuq:

It-traduzzjoni ta‘din id-dikjarazzjoni fil-lingwi Ewropej mehtiega tista‘ tinsab fuq il-pagni li gejjin.

|l-procedura tal-valutazzjoni tal-konformita giet segwita f‘assocjazzjoni mal-Korp Notifikat elenkat hawn taht:
II-korp notifikat hareg ic-certifikat ta’ ezami tat-tip tal-UE li gej:

Dan |-istandard ma japplikax ghal:

Id-Dokumentazzjoni Teknika (TD) rilevanti ghall-prodott deskritt hawn fuq u li tappoggja din id-Dikjarazzjoni ta‘
Konformita, tinzamm fi:

VDO
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Macedonian/MakepoHcku jasuk (MK):
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[exnapaunja 3a coobpasHocTa Ha EY Bo cornacHocT co dupektusaTa 2014/53/EY

OBaa geknapaunja 3a coobpa3HocTa ce ©3aasa no eAVHCTBEHA OAMOBOPHOCT Ha MPOM3BOAUTENOT.
[MpovsBoanTen:

Appeca:

O3Haka 3a TvM Ha NPOU3BOA;

CeH30p 3a HabsbyayBakbe Ha NPUTUCOKOT BO FyMuUTe

Cnncok Ha bpoeBn Ha MOAeNTe Ha MPON3BOAN PErMCTPMUPaHN BO OBaa Aekapalmja 3a coobpasHocTa:

HameHeTa ynoTpeba:

ABTOMOOUMICKM NPOW3BOL CO OPUTUHANTHU AeN0BU MOHTUPAHN/KOPUCTEHN BO OPUIMHaNHaTa no3unumnja Bo BO3UIOTO,
Taka Kako WTo e AethUHUPaHO oA CTpaHa Ha MPOU3BOAUTENOT Ha BO3UIOTO.

[opecnomeHaTUoOT NPOU3BO/ e BO COracHOCT CO HeoMnXoAHMTe 6apatba 1 ApyruTe penieBaHTHU oapendu oa
OunpekTtnBata 2014/53/EY kora ce KOpUCTH 3a HaMeHeTaTa Len:

3npasje n 6e3begHOCT BO cornacHocT co ynerHoT 3(1)(a):

Mpumenet(n) ctaHpapa(n):

EnekTpomarHeTHa KoMnaTubmMAHOCT BO cornacHocT co uneHoT 3(1)(b):

EdurkacHa ynoTpeba Ha cnekTapoT BO COrNacHOCT co YieHoT 3(2):

[eknapauujaTa3a coobpa3HoCcTa Co NpUMeEHeTUTe CTaHAapAM 3a 3apasje v 6e36eHOCT BO COMMTacHOCT CO Y/IEHOT
3(1)(a) e U3peyHO OrpaHmnYeHa Ha ropecnoMeHaTMOT MPON3BO/A 1 He BK/TyYyBa HUKakBu goaatoun (kabencku cHon,
©paBa, KNy4 UTH.) 33 KOV NPOU3BOANTENOT HE € OArOBOPEH.

CnepHaBa 03Haka ce ofiHeCyBa Ha ropecnoMeHaTnoT MPOU3BOA;

MpeBOAOT Ha OBaa Aeknapaunja Ha NnoTpebHUTe eBPONCKM ja3num ce Haora Ha MOHaTaMOLHWUTE CTPAHULLK.
[MpouenypaTa 3a oueHyBare Ha CoobpasHocTa belle NpocseeHa 3aeqHo co MI3BeCcTeHOTO Teslo HaBe4eHo NoaoNy
13BeCcTeHOTO TeNno ro nsgane cnefHnoB cepTudukat 3a ucnutysare o EY Tun

OBoOj CTaHOapA He ce ogHecyBa Ha

PeneBaHTHaTa TexHuyka gokymenTaumja (T[) 3a ropeonuiwiaHnoT NpOU3BOA KOja ja noaap>KyBsa oBaa Ldeknapauuja
3a coobpasHocTa ce Haora Ha

Dutch/Nederlands (NL):
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EU-verklaring van overeenstemming conform richtlijn 2014/53/EU

Deze verklaring van overeenstemming is enkel onder verantwoordelijkheid van de fabrikant opgesteld.
Fabrikant:

Adres:

Aanduiding producttype:

Bewakingssensor bandendruk

Lijst met productmodelnummers die in deze conformiteitsverklaring worden vermeld:

Beoogd gebruik:

Auto-product met originele onderdelen gemonteerd / gebruikt in de originele positie in het voertuig zoals
gedefinieerd door de voertuigfabrikant.

Het bovengenoemde product voldoet aan de fundamentele eisen en andere relevante bepalingen van de richtlijn
2014/53/EU, indien het overeenkomstig het beoogde gebruik wordt gebruikt:

Gezondheid en veiligheid overeenkomstig art. 3(1)(a):

Toegepaste norm(en):

Elektromagnetische compatibiliteit overeenkomstig art. 3(1)(b):

Efficiént gebruik van het spectrum overeenkomstig art. 3(2):

De verklaring van overeenstemming met de toegepaste normen voor gezondheid en veiligheid overeenkomstig
artikel 3 (1) (a) is uitdrukkelijk beperkt tot het hierboven vermelde product en omvat geen accessoires (kabelset,
slot, sleutel) waarvoor de fabrikant niet verantwoordelijk is.

Voor het bovengenoemde product is onderstaande markering van toepassing:

De vertaling van deze verklaring in de vereiste Europese talen is te vinden op de volgende pagina's.

De procedure inzake conformiteitsbeoordeling werd in samenwerking met de onderstaande aangemelde instantie
opgevolgd:

De aangemelde instantie heeft het volgende Certificaat van EU-typeonderzoek afgegeven:

Deze normis niet van toepassing op:

De technische documentatie (TD) die relevant is voor het hierboven beschreven product en die deze

conformiteitsverklaring ondersteunt, is te vinden op:
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Norwegian/Norsk (NO):
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Konformitetserklzering for EU i samsvar med direktiv2014/53/EU

Denne samsvarserkleeringen er utstedt under produsentens eneansvar.

Produsent:

Adresse:

Produkt-typebeskrivelse:

Dekktrykksensor

Liste over produktmodellnumre registrertidenne samsvarserklaeringen:

Tiltenkt bruk:

Bilprodukt med originale deler montert/brukt pa originalsted i kjgretgyet som definert av kjgretgyproduksjonen.
Produktet som er nevnt ovenfor, oppfyller de vesentlige kravene og andre relevante bestemmelser i direktiv
2014/53 / EU nar det brukes til det tiltenkte formal:

Helse og sikkerhet i henhold til art. 3(1)(a):

Anvendte standard(er):

Elektromagnetisk kompatibilitetihenhold til Art. 3(1)(b):

Effektiv bruk av spektrumihenhold til art. 3(2):

amsvarserklaeringen med de anvendte standarder for helse og sikkerhet i henhold til artikkel 3(1)(a) er eksplisitt
begrenset til produktet som er nevnt over og inkluderer ikke noe tilbehgr (sele, 13s, ngkkel osv.) som produsenten er
ikke ansvarlig for.

Fglgende merking gjelder for ovennevnte produktet:

Oversettelsen av denne erklzeringen til de ngdvendige europeiske sprakene finner du pa de felgende sidene.
Samsvarsvurderingsprosedyren er fulgti tilknytning til kontrollorganet som er oppfert nedenfor
Kontrollorganet utstedte folgende EU-typeprgvingsattest

Denne standarden gjelder ikke for

Den relevante tekniske dokumentasjonen (TD) for produktet som beskrives over, og som stgtter denne
samsvarserklaeringen, star oppfert pa

Polish/Polski (PL):
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Deklaracja zgodnosci UE zgodnie z dyrektywa 2014/53/UE

Niniejsza deklaracje zgodnoéci wydaje sie na wytaczna odpowiedzialno$é producenta.

Producent:

Adres:

Oznaczenie typu produktu:

Czujnik monitorowania ci$nienia w oponie

Lista oznaczen modeli produktow zarejestrowanych w niniejszej deklaracji zgodnosci:

Przeznaczenie:

Produkt samochodowy z czesciami oryginalnymi zamontowanymi/uzytymiw oryginalnej pozycji w pojezdzie
zgodnie z definicja jego producenta.

Wymieniony powyzej produkt jest zgodny z zasadniczymi wymaganiamiiinnymi odpowiednimi zapisami dyrektywy
2014/53/UE, gdy jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem:

Ochrona zdrowia i bezpieczenstwa zgodnie z Art. 3(1)(a):

Zastosowane standardy:

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna zgodnie z Art. 3(1)(b):

Skuteczne wykorzystanie widma radiowego zgodnie z Art. 3(2):

Deklaracja zgodno$ci wraz z zastosowanymi standardami dotyczacymi zdrowia i bezpieczenstwa zgodnie z
artykutem 3(1)(a) jest ograniczona wytacznie do produktu wymienionego powyzej i nie obejmuje akcesoriéw
(wiazka, stacyjka, kluczyk), za ktére producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

Ponizsze oznaczenie odnosi sie do wymienionego powyzej produktu:

Ttumaczenie tej deklaracji na wymagane jezyki europejskie mozna znalez¢ na nastepnych stronach.
Postepowano zgodnie z procedura oceny zgodnosci przy wspotpracy z jednostka notyfikowana wymieniona
ponizej:

Jednostka notyfikowana wystawita nastepujace $wiadectwa badania typu UE:

Ten standard nie dotyczy:

Dokumentacja techniczna odnoszaca sie do opisanego powyzej produktu i stanowigca podstawe niniejszej
deklaracjizgodno$ci znajduje sie tutaj:
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Declaragdo UE de Conformidade em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU

A presente declaragdo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.

Fabricante:

Endereco:

Designacdo do tipo de produto:

Sensor de monitorizagdo da pressdo dos pneus

Lista dos nimeros de modelo dos produtos registados nesta declaracdo de conformidade:

Uso previsto:

Produto automovel com pecas originais montadas/usadas na posicdo original no veiculo, conforme definido pelo
fabricante do veiculo.

O produto referido acima cumpre os requisitos essenciais e outras disposicdes relevantes da Diretiva 2014/53 /UE,
quando utilizado para o fim a que se destina:

Salde e seguranganos termosdaalineaa)don.T1doart.®3:

Normaf(s) aplicavel(eis):

Compatibilidade eletromagnética nos termos da alineab) don.°1doart.° 3:

Utilizagdo eficiente do espetro de radiofrequéncias nos termosdon.°2do art.° 3:

A declaragdo de conformidade com as normas de salide e seguranca aplicadas nos termos do artigo 3.2, n.° 1, alinea
a), limita-se explicitamente ao produto mencionado acima e ndo inclui acessérios (cablagem, fechadura, chave)
pelos quais o fabricante ndo é responsavel.

A marcacdo seguinte aplica-se ao produto referido acima:

Atraducdo desta declaracdo nas linguas europeias exigidas pode ser encontrada nas paginas seguintes.

O procedimento de avaliacdo de conformidade foi cumprido em conjunto com o Organismo notificado indicado
abaixo:

O organismo notificado emitiu o seguinte certificado de exame UE de tipo:

Estanormandoseaplicaa:

A Documentacdo Técnica (DT) relevante para o produto descrito acima e que suporta esta Declaracdo de
Conformidade, esté depositada em:

Romanian/Romana (RO):
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Declaratia de conformitate UE in concordanta cu Directiva 2014/53 / UE

Aceastd declaratie de conformitate este emisd sub rdspunderea exclusiva a producdtorului.

Producator:

Adresa:

Denumirea tipului de produs:

Senzor pentru monitorizarea presiuniidin roti

Listanumerelor modelelor de produs inregistrate in aceastd declaratie de conformitate:

Utilizarea prevazuta:

Produs auto cu piese originale montate/utilizate n pozitia originala Tn autovehicul conform celor definite de
producatorul autovehiculului.

Produsul mai sus mentionat respectd cerintele esentiale si alte dispozitii relevante ale Directivei 2014/53/EU, atunci
cand este utilizatTn scopul propus:

Sandtate si siguranta in conformitate cu Art. 3(1)(a):

Standard(e) aplicat(e):

Compatibilitate electromagnetica in conformitate cu Art. 3(1)(b):

Utilizarea eficienta a spectrului in conformitate cu Art. 3(2):

Declaratia de conformitate cu standardele aplicate privind sandtatea si siguranta conform articolului 3(1)(a) este
limitatd in mod explicit la produsul mentionat anterior si nuinclude accesoriile (cablaj, contact, cheie) pentru care
producatorul nu este responsabil.

Urmatorul marcaj se aplica produsului mentionat mai sus:

Traducerea acestei declaratiiin limbile europene solicitate poate fi gasita in paginile urmatoare.

Procedura de evaluare a conformitdtii a fost urmata referitor la organismul notificat indicat maijos:

Organismul notificat a emis urmatorul certificat de examinare de tip UE:

Acest standard nu se aplica pentru:

Documentatia tehnica (DT) relevantd pentru produsul descris anterior si care completeaza prezenta Declaratie de

conformitate, este disponibila la:
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EU izjava o uskladenostiu skladu sa Direktivom 2014/53/EU

Ovaizjava o uskladenostijeizdata naiskljucivu odgovornost proizvodaca.

Proizvodac:

Adresa:

Oznaka tipa proizvoda:

Senzor za nadzor pritiska u pneumaticima

Lista brojeva modela proizvoda registrovanih u ovojizjavi o uskladenosti:

Namena:

Automobilski proizvod sa originalnim delovima koji su montirani/upotrebljeni u originalnom poloZaju u vozilu, kao
Stoje definisao proizvodac vozila.

Gorenavedeni proizvod je u skladu sa osnovnim zahtevima i ostalim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU
kada se koristiu predvidenu svrhu:

Zdravljeibezbednost u skladu sa ¢l. 3(1)(a):

Primenjeni standard(i):

Elektromagnetna kompatibilnost u skladu sa ¢l. 3(1)(b):

Efikasna upotreba spektra u skladusa¢l. 3(2):

Izjava o usaglasenostisa primenjenim standardima za zdravlje i bezbednost u skladu sa ¢lanom 3(1)(a) je izricito
ograni¢ena na gorenavedeni proizvod i ne ukljucuje dodatni pribor (snop kablova, bravu, kljuc itd.) za koji proizvodac
nije odgovoran.

Sledeéa oznaka se odnosi na gorenavedeni proizvod:

Prevod ove izjave na trazene evropske jezike moZete da pronadete na sledeéim stranicama.

Sproveden je postupak procene uskladenosti u saradnji sa dolenavedenim akreditovanim telom

Akreditovano telo jeizdalo slededisertifikat za EU tipsko ispitivanje

Ovaj standard se ne odnosi na sledece

Tehnicka dokumentacija (TD) relevantna za gorenavedeni proizvod koja podrzava ovu Izjavu o uskladenosti nalazi se na

Slovak/Slovenéina (SK):
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Vyhlédsenie o zhode s nariadeniami EU podla poZiadaviek smernice 2014/53/EU

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradni zodpovednost vyrobcu.

Vyrobca

Adresa:

Urcenie typu vyrobku:

Snimac tlaku v pneumatikach

Zoznam &isel modelov vyrobku registrovanych v tomto vyhlaseni o zhode:

Ucel pouzitia:

Automobilovy vyrobok s namontovanymi/pouzitymi originalnymi stcastamiv povodnej polohe vo vozidle v silade s
vymedzenim vyrobcu vozidla.

Uvedeny vyrobok spifia zékladné poZiadavky a daléie ustanovenia smernice 2014/53/EU, pokial sa pouZiva v
stlade s ucelom pouzitia:

Zdravie a bezpeénost vsulade s ¢l. 3 ods. 1pism. a):

Uplatnena/-é norma/-y:

Elektromagneticka kompatibilita v stlade s ¢l. 3 ods. 1 pism. b):

Efektivne vyuzivanie frekvenéného spektrav stlade s ¢l. 3 ods. 2:

Vyhléasenie o zhode s pouzitymi normami pre zdravie a bezpecnost podla ¢lanku 3(1)(a) sa vztahuje vylu¢ne na vyssie
uvedeny produkt a nevztahuje sa na prislusenstvo (kablovy zvazok, zamok, klG¢), za ktoré vyrobca nie je
zodpovedny..

Na uvedeny vyrobok sa vztahuje nasledujice oznadenie:

Preklad tohto vyhlasenia do pozadovanych eurépskych jazykov najdete na nizsie uvedenych strankach.

Postup postdenia zhody bol dodrZany spoloéne s notifikovanym orgdnom uvedenym nizsie:

Notifikovany orgéan vydal tento certifikat o typovej skigke EU:

Tento Standard sa nevztahuje na:

Technicka dokumentacia (TD) relevantna pre vyssie opisany vyrobok, ktora slizi ako podklady pre Vyhlasenie o
zhode, sa nachadza na adrese:

VDO
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Slovenian/Slovenski (SL):
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Izjava EU o skladnostiv soglasju z direktivo 2014/53/EU

Zaizdajo teizjave o skladnostije edini odgovorni proizvajalec.

Proizvajalec:

Naslov:

Oznaka modela:

Senzor tlaka v pnevmatikah

Seznam Stevilk modelov izdelkov, registriranih v tejizjavi o skladnosti:

Predvidena uporaba:

Avtomobilskiizdelek z originalnimi deli, names¢enimi/uporabljenimiv svojih originalnih poloZajih v vozilu, kot
doloca proizvajalec vozila.

Zgoraj navedeniizdelek izpolnjuje temeljne zahteve in zadevna dolodila direktive 2014/53 / EU, ¢e se uporablja v
predvidene namene:

Zdravjeinvarnost po 3. ¢lenu (1) (a):

Uporabljeni standardi:

Elektromagnetna zdruzljivost po 3. ¢lenu (1) (b):

Ucinkovita uporaba spektra po 3. ¢lenu (2):

Izjava o skladnosti z uporabljenimi standardi za zdravje in varnost v skladu s ¢lenom 3(1)(a) je omejenaizklju¢no na
zgoraj navedeniizdelek in ne vklju¢uje dodatne opreme (kabelskega prikljucka, klju¢avnice, kljuca), za katero ni
odgovoren ta proizvajalec.

Zazgoraj navedeniizdelek se uporablja naslednja oznaka:

Prevod te deklaracije v zahtevanih evropskih jezikih je na voljo na naslednjih straneh.

Postopek ugotavljanja skladnostije bil uporabljen v povezavi s spodaj navedenim priglasenim organom:
Priglageniorgan jeizdal naslednji certifikat o EU-pregledu tipa:

Ta standard ne velja za:

Tehni¢na dokumentacija (TD), ki se nanasa naizdelek, opisan zgoraj, in podpira to izjavo o skladnosti, je na voljo na:

Spanish/Espaiiol (ES):
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Declaracién UE de conformidad segln la Directiva 2014/53/UE

La presente declaracién de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante.

Fabricante:

Direccién:

Designacién del tipo de producto:

Sensor de monitorizacién de la presion de los neumaticos

Lista de los nimeros de modelos de product to bdo registrados en la presente declaracién de conformidad:

Uso previsto:

Producto de automocién con piezas originales montadas/usadas en la posicion original en el vehiculo segtn lo
definido por el fabricante del vehiculo.

El producto arriba mencionado cumple los requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes de la Directiva
2014/53/UE al utilizarlo para su fin previsto:

Saludy seguridad de acuerdo con el Art. 3(1)(a):

Estandar(es) aplicado(s):

Compatibilidad electromagnética de acuerdo con el Art. 3(1)(b):

Uso eficiente del espectro de acuerdo con el Art. 3(2):

Ladeclaracién de conformidad con las normas de salud y seguridad aplicadas con arreglo al articulo 3(1)(a) esta
limitada de forma explicita al producto arriba mencionado y no incluye los accesorios (mazo de cables, cerradura,
Ilave), para los cuales el fabricante no asume responsabilidad alguna.

El siguiente marcado hace referencia al producto arriba mencionado:

Latraduccion de esta declaracion alos idiomas europeos requeridos se encuentra en las siguientes paginas.

Se ha seguido el procedimiento de evaluacién de la conformidad en colaboracién con el organismo notificado que se
indica a continuacion:

El organismo notificado ha expedido el siguiente certificado de examen UE de tipo:

Estanormano seaplicaa:

La documentacion técnica (TD) relevante para el producto descrito anteriormente y que respalda esta Declaracién
de conformidad, se encuentra en:

VDO



Docusign Envelope ID: 0E235FC0-CD23-43E4-B5BF-A99DAC42CB6B

EU Declaration of Conformity in accordance with directive 2014/53/EU™":

15/15

Swedish/Svenska (SV):

EU konformitetsforklaring i dverensstammelse med riktlinje 2014/53/EU
Ansvaret for att utfarda dennaforklaring ligger helt hos tillverkaren.
Tillverkare:

Adress:

Modellbeteckning:

Dacktrycksovervakningssensor

Lista med produktmodellnummer som ar registrerade i denna férsakran om dverensstammelse:

Foresedd anvandning:

Fordonsprodukt med originaldelar som ar monterade/anvands pa originalplatsenifordonet enligt

fordonstillverkarens definition.

10  Produktenovan dverensstammer med de grundlaggande kraven och bestammelsernaidirektiv2014/53/ EU, nar de
anvands for det avsedda dndamalet:

11 Halsa och sdkerhetenligtart. 3 (1) (a):

12 Anvand(a) norm(r):

13 Elektromagnetisk fordragsamhet enligtart. 3 (1) (b):

14 Effektiv spektrumsanvandning enligt art. 3 (2):

15 Forklaringen om 6verensstédmmelse med de tillampade standarderna fér hdlsa och sékerhet enligt artikel 3(1)(a) &r
uttryckligen begransad till produkten som ndmns ovan och innehaller inte nagra tillbehér (sele, Ias, nyckel osv.) som
tillverkareninte ar ansvarig for.

16 Fordenovan namnda produkten galler foljande kanneteckning:

17 Oversittningen av denna férklaring till de nédvéndiga europeiska spraken finns pa féljande sidor.

18 Beddmningen av 6verensstdammelse har utfortsisamarbete med det anmalda organet nedan:

19 Detanmaldaorganet har utgivit foljande EU-typintyg:

20 Dennastandard gallerinte for:

O 00N U WN

— 21 Dentekniska dokumentation (TD) som ar relevant fér den produkt som beskrivs ovan och som har stéd fér denna

forsakran om 6verensstammelse finns vid:

Turkish/Tiirkce (TR):

2014/53/AB Yonetmeligi uyarinca AB Uygunluk Beyani

Bu uygunluk beyani, Greticinin tek sorumlulugu altinda diizenlenmistir.

Uretici:

Adres:

Uriin tip tanimi:

Lastik basinciizleme sensori

Bu uygunluk beyaninda kayitli olan Griin model numaralarinin listesi:

Kullanim amaci:

Aracta aracg Ureticisi tarafindan tanimlanan sekilde orijinal konumda monte edilmis/kullanilan orijinal pargalara

sahip otomotiv trind.

10 Yukarida belirtilen Girtin, kullanim amaciyla kullanildiginda 2014/53/AB Yoénetmeligi gereksinimeri ve diger ilgili
hiktmlerine uymaktadir:

11 Madde 3(1)(a) uyarinca saglik ve glivenlik:

12 Uygulanan standartlar:

13 Madde 3(1)(b) uyarinca elektromanyetik uyumluluk:

14 Madde 3(2) uyarinca verimli spektrum kullanimi:

15  Madde 3(1)(a) uyarinca gecerli olan saglik ve glivenlik standartlariniiceren uyumluluk beyani, acik bir sekilde
yukarida belirtilen Griinle sinirli olup Greticinin sorumlulugunda olmayan aksesuarlari (tesisat, kilit, anahtar vb.)
kapsamaz.

16 Asagidakiisaretleme yukarida belirtilen trlinicin gecerlidir:

17  Bubeyanin gerekli Avrupa dillerine gevrilmis halini asagidaki sayfalarda bulabilirsiniz.

18  Uygunluk degerlendirme prosediirli, asagida belirtilen Onaylanmis Kurulus ile uyumlu olarak uygulanmistir

19  Onaylanmis kurulus, asagidaki AB tip inceleme belgesini diizenlemistir

20 Bustandart sununigin gecerli degildir

21 Yukaridaanlatilan Uriinileilgili olan ve Uygunluk Beyanini destekleyen bu Teknik Belgeye (TD) suradan ulasabilirsiniz
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